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Lustupin surprit le regard et le
monvement , il sourit :
ArZ-Ab:ahl —fit il aveo un socent
-d/approbation st de contentement.

- Xt s’approchant de Cooqueville :

~Et vous, monsieur,—dit~il, —
8tés-vous remis §

Le jeune hommae s'était levé lente.
ment ef il go tAtait les membres aveo
une grande précaution.—Quand il
out achvé, il parut satisfait de l'exa-
men. o~

—Cela va misnx!—dit-il.

—Alors, puisque vous dtes guéri,
vous allez prendre un bras de votre
ami, jo ‘prendrai l'autre, ot & nous
deux fious pourrons le ramener chez
lui. ' ) o

+—OQui | —dit- Cosqueville, —qui,
encore sous l'impression do l'évéue~
ment, paraiesait ne pas avoir l'ouis
bien claire, ni la faculté de répondre
bien nette.

* Liustupin était revenu vers de Mail-

lé .

—~—Pouvez-vous marchor }—demsn-
da-t-il.

" ==Ja l'espdrel—répondit le vicomte.

Etil fit un effort pourse lever :il y
_pervint et il se tint debout on a'appu-
ynat aur le dossier do la chaise.

Catherine, trds-émue, s'était avan.
cée vers lui.

—Mademoiselle,—~dit de Maillé en
g'inclinant sussi respectusussmont que
1o lui permettait sa blessure, —made—
moiselle, - je vous supplie d'agréer
l'expression de ma reconnaissance,

~—Monsieur, —balbutia Catherine
ou rendant le salut.

—Allons,—dit le sire de Lustupin
on passsnt brusquement devant eux.

Ce mouvement isola les deux jeu—

nes gens, on les rapprochant.
- —~Catherine ! —dit & voix basse de
Maillé —jo bénis cette bleasure qui
m'a rapproché duv vous...Cutherine !
jo vous aime... ot jo I'ni compris...lh
...tout & 'heura... vous m'zimez !

—Aymerio ! —murmura Catherine.

Jlle so détourna en posant la main
gauche sur son cesur.

—A vos orlres, monsieur, — di$
Lustupin.

M. do Mailld s’'appuya sur le bras
robusto du sire de Lustupin et sur lo
bras tromblotant de Cocqueville, qui,
bien évidemment, n'avait pas encore
roprie, —¢0 que l'on nomme, —son
équilibre.

: 'Tout trois saludrent, puis ils quit
torent la salle. Barba ot Joan les
accompagnérent. :

Ils traversdrent uno autre pidco et
ils gnsm\rent 1 vostibule.

—Vous sentez-vous assez fort pour
marcher ?—demanda Barba en voyant
les offorts que faisait de Maillé pour

.80 soutenir, ! '

«=Qui | -=répondit le vicomte,

—~Oh l—dit le sire de Lustupm.
.—~Yous ne marcherez pas longtemps,
jni des amia I& qui vont vous poster*
ot qui se chargeront de recovoir ceux
qui voudraient tenterde vous assaillir.

Jean ouvrait la porte...Mais il se
rocula vivemont en la refermant. *

—Qu’estoe donoc? — demanda
Barbia." ¢ :

—Des hommes...ld...dans'ombre |
—répondsit le valet.,

——C¢ sont mes amis |—dit Lusta-
pin.—N'aio pus peur, tu peux ouvrir.

E$ commo Jean hesitait, il avanga
la main et onvrit lui-m&mejlz ‘porte,
Des ombres se détachaient dans 1'4-
paissour des téndbres, - .- -

X ai, Gillea-le Toqué {—dit Lus.

tupin d'une voix rude,—Ici Thomas
Pied de-Beeuf!
. Doux hommes savancdrent'; ils
Staient couverts de haillons ensan—
glantés,—Leur 2apect était tolloment:
hideux que Barba frissonna et fit un
Ppas en arridro,

—Avez-vous préparé quelque chose
pour porter moosicur 3 — domanda
Lustupin. ) B IR
, —Voild | — dit Gilles-de Toqué,

11 .attira -2 lui une planche recon—
verte do paille et posfe sur. deux
énormes bAtons formant braneard.

Son 'compagnon prit I'autro bout des
douz, 'biltons, : _

—Asseyez-vods 14 I—dit Lustupin.
au blesss. e

Puis-voyant que le vicomte regar-
dait ‘dvec. uné sorte de dégoQt les

deux-porteurs : e

—Ne oraignez rien. — poursuivit

Lugthpin;—:ls ont aussi bon coour]’

que mauvaise mine, ce'qui n'ést pas

pou diro. D'ailleurs os sont eux qui

vous ' ont -arraché ‘ded” mains des
(4 continuer.).
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CORRESPONDANCE D’ALBANY

Enfrevue du Président Oleveland et de M.
Ladébauche.

Albany, N. Y, 11 Janvier.
Mon cher Canard,

Jo t'éoris ces quelques mots pour te donner des nouvel-
les des Etats-Unis. En apprenant que les marcheurs
en raquette de Montréal se rendaient & Albany pour
dure présentés au président Cleveland j'ai bolté de suits
et j’ai pris le train au dép6t Bonaventure, Les gazettes
ont parlé lenguoment de V'excursion ot de la manidre
dont les Montréalnis avaient ét6 regus par le Président,
Aujourd’hui jo veux dooner 4 tes lecteurs l'entrevue
ggxe j'ai oue uvec Cleveland, apids lo départ d2s Cana-

iens.

Moi, je n'aimo pas A 8tre confondu avec-le reste des
paroiasiens et quand il y a un gros- personnage 2 voir, je
réussis A toujours A lui parler entre quatre ynux.. -

Jo suis ontré dans e capitole environs ¢cinq minutcs
apres la sortle de mes computriotes.

En entrant dans le passage la promidre porsonne que
j’ai roncontréa était une espica de négre habillé quasi-
ment comme un policeman, Quand il m'a aperpuz H a
foncé sur moi et m’a dit en anglais : .

—What do you want?
d'Je lui demandai s'il parlait frangais, et il me répon-

16 ¢ : :

—Speak english. N

Jo réussis & faire comprendre au nagre que je voulais
voir M. Cleveland pour une affaire pressante. .

Doux minutes plus tard j'6tais introdait daas le bu-
reau privé du président des Etats-Uais qui m'invita
mo mettre A l'aise et & causcr suns cérémonie. Comme
Cleveland n'a jamais appris un traftre mot de frangais, on
a6t6 obligé de parler I'anglais, a SR

Oleveland, — How are you, boss ? - :

Ladebauche. — Very well, bow do you oarry your-
self ! Comment vous portez-vous ? :

 Oleveland. — All correct. Tell me something about
your conntry. I have just scen soma very fine boya from
Montreal. - . : L

Ladébauche. —You have made them a good fashion.
Vous leur avez fait une boone fagon. " Those canadians
ara the bloods of Montréal. They have not cold to the
oyes. Ila n’ont pas froid aux yeux. I guarantee you.

Cleveland, — W hat about; canadian pelitios 3

Ladébauche. — We are threading a bad cotton. The
blues are still to the power at Ottawa and Qusbeo. Sir
John in 1878 he gave us protection. e promised us
more butter than bread. We thought the larks would
fall in our mouth all roasted. With protestion all mazu-
fadtories were to give big wages : Canadian no more go to
States to make bricks, pile planks at Whitehall and
work in manufactures of cotton for §1 by day. Now,
you see what it is. Canadian workwman gats mad cow,
you understand, de la vache enragée and ail the world
pulls the devil by the tail. : .

In provinee of Quebec our affairs are not color of rose:
Got plenty money from France there is four years. Now
wheu come o pay, devire | you can search yourself, tu
peux te fouiller. We sold our ramroad of North- shore
and all the money is melted like “the butter in the fry-
ing pan. You know where all that money he go to ?:
Chapleau Sénéeal and Dansereau and all their friends
have mada the life, ils ont fait la vie, and now our- pro-
vince sold all the ‘grounds of the :erown, .its chan-

tiers, and is ebliged of asking more tick. - The province

is "poor like some salt, yes, pauvre comme du sel.
Seneonl and Danseroau mo more rich, becauss:the ail-

yer of tho-devil - turns. jn bran. Poor .canadians not

know whate to give. their head. ...

.o LS L Ty

. Oleveland. — But, my dear sir, what is your govern
ment going to do now?. ... b
Ladgbasche, — Going. to do! Nous somnies Ranibés
comms l& poule &. Simon. We are blased like .Bimon’
hen. Mr. Mercier says emancipation will make. us somer
good, What ia your fashion of thinking on that?

" Cleveland. — 1 think that emaneipation would bs not

" .| good for_you. Before you.get emancipsted you must
. Hearn %0'goyein yourselves, . . . ' ;.07

Ladebauche,—~Weo cannof govern ourselves, becaus®

" | ouribossea‘thiey no pull well together and us we no pull
|at all...I-think- French: Ganadians:are- not: -foels of

annexion, yes, ile ne sont pas fous de annexion. Beoause
if they are annexed, bonjour our tongue, our institutions
our lawz and our religien;French Oanadian he not
much likes schools, wher he knows his big letters, he

| thinks he.ksows enough to bé big business man. He no

‘accord himself with, yavkee because he not loved, run~
voads. Bullgine makes too'much noise, makes cows lose
their millk, Toe mueh "runroads in-,states for the cana-
dian. I compliment you on your capitol iu Albany. It is
very beautiful, it must cost many money, like our Par-
liament in Ottawa. : T

Cloveland. — 1 should smile. Onr Capitol here has
already cost $30,000.000 and we intend spending $10,
000, 000 more on it. . :

Ledébauche.— Oh! T see the front is not terminatad
sion of dynamite. We had one in Quebee in our eapitol
which is not all finished. 1t is very dangerous to live in

can make the house jump by powder or dynamite for
to have
or the Irish men, but 1 am not so beast for to believa
that. I am not so stockiog, jo ne suis pas si ehamsson.
Mister Cleveland.

chanté de ma réceptioa au capitole.

La mort du serpent de mer

il était grand tomps de réparer cetic lacune invraisem-
biable et ¢'est lo Courrier des Etats-Unis qui s'est chargé

du Pacifiqus et qui plus est s'est fait pincer comme un
vulgaire voleur & latira. Désormais il a perdu tout pres-
tige, il n'a plus raison d’8tre.

Comment ! voilk un animal qui’passionze depuis des
sitcles la curosité, il so laisse ontrevoir dans I'Attlanti-
que, aux cbtes du Japon, dans le Pacifique, dana Ia Mer
des Tudes il passe I'isthme de Suecz se rend au détroit
de Gibraltar, mais tous ces voyages sont fuits avec la dis-
crétion d’un diplomete qui veut garder l'incogaito. L'un
lui & va la gueue, un nutrele ventrs, un troisiéme le
le bout du ‘museau, la plupert n’ont rien pu voir du
tout, mais sa longueyr.est connue de tous elle varie de
trois cents & six cents -pisds selon que les observa-
teurs sont méridionaux;.ou des gens da nord.
Voild donc un animal qui‘est d’une adresse prodigieuss,
d'un bon sens phénoméual, qui cemprend admirable-
ment que pour garder intacie sa réputation il ne faut pas
ge prodiguer et ne lzisser voir aux simples mortels que
juste o que l'on désire .8tre vu, de mdme agit une
jolie femme qui se rendau bal ou parait: sur.la scéne ;
voild un animal qui pousse- la-complaisance jusqu'd ve-
nir-fuir¢ uno petite excursion & Longueuil ol selon son
habitude il n'a laissé admirer que cortaines parties insi-
gnifiantes de son ‘individu ! voild un animal qui faisait
le bonheur dés journalistes et qui .0 lui-seul suffisait A
agsurer dix'colonnes de faits divers, éf tout cela | toute
cette diplomatio | toute cette expérience pour se faire
capturer niaisoment . par la -redaction: du - Courrier des
Etats-Unds; ~ =~ - i i

. Certes, voilk un de ces coups imprévus qui soat un signe
des.temps |- Il était dorit qu'il ‘n'y aurait rien de caché
pour.la.19éme sidcle, les 50.milions .de lectours- da tous
lea gaxes et ‘de- toutes les nationalitéy qui-se repaissaient

du-fimeix serpent, ne trouveront plas maintenait-qu'un
ninge - intérét & l'affaire Il faudra trouver autre chose,
car du jour ot le serpent dé mer.n prouvé qu'il existait
il était mort pour le publio,

Pauvra serpent de mer qu’avait.il done fait au Courri-
or des Etuts Unis pour g'attirer une plaisanterie aussi lu-
gubre.! — Le plus malheurenx dans ce décés imprévu
c'eati que aa visite était attendue prochainement dans nos
parages. Un redactear de I'Etendord qui voit les choses
de loin, méme le serpent de mer, & bien voulu me com-
-nmuniquer en effet ce qui devait paraitre dans son jour-
nal aux premiers beaux jours de mai.

LE SERPENT DE MER A LONGURUIL,

Hior matin un dépicier do Longueuil qui prenaif le
frais sur le bord de l'eau a apercu tout & coup un gros
houillonement & la surface de I'eau, vivament ému il mit
ses lunettes pour as rendre compte de ce qui se poesais ot
4 sa grande terreur il vit une ospéce de long corps sini-
eux, ‘qui se déroulait sur un espace de prés de guatre
cents verges, & moitié suffoqué par la peur il ent 4 peine
Ia feroe d’appeler au secours, — Ses cris toutefois furent
entendue, de plusieurscitoyens qui 6tant accourus puranit
voir aussi une sorte :d’énorme serpent & Ia peau boail-
leuse gni dérgulsit lentement ses anneaux'en ‘se dicigeant
vers 'lle St Héldne. :Ce speotacle ler-causa’ uns af tar-
rible impression u'ils as sauvdrent dans foxites les dires
tions. Quand:un Eou calmés, ils- revinrent, lo monstre
‘aveit. .disparn. Il: est: certain’'que cex’ pérsonies

tiennent en obsetiration sut les rives: Le “ineilleur’'dé-
puratif pour lesgens biliux, attsints d’humeur, de bou-,

‘tons et autres.infirmités oat sans' contredit ‘les Biirdock
' Blood bitter. . - - e

Mon ami le redacteur en est pour ses frais: il a jotd
au panier a2 préparation demodée, et gémit comme bosi
eoup -d'anires sor’ h;¥erh ‘oruelle-que. vient de faire ls
journalisme en général

P o

still yet. I give you one counsil, take care to the explo-

houses like that not finishe ], beoanse some bad peopls
Igoodjob repairing, They sayit is the Fenians

I know when there is an eel under tho rook. Au revoir

Jo salnai lo president ot jo retournai & mon hétel en-

Dopuis trop longtemps on n’avait pas cntendu parler
du fumeux serpent de mer. L'opinion s'en cst émus,
Io serpent de mer menscait-il de dieparaitro? aussi bien

de ce soin. Le monstre a fait son apparition sur les cdtes

cln'giie trithestre de I'année sur une nouvelle description | P

8o eont trouvées én préssnce du serpent -de'mer si soitvent|
| entreva et.déerit par les plus célébres’ navigateurs.! Day
.puis - cette nouvelle une‘foule 'de péoheurs 4'la ligne &s

ot loa reporters en particulior, =

L’Armge du Salut, ..:

Montréal esten état se siége depuis
un mois.

Toug les soirs les bombes de 1'Ar-
mée du Salut éclatent sur les passants
de la rne St-Jacques,

Leurs batteries sont placées dans le
‘Weber Hall et grondent terriblement
le dimanche. .

Lorsque la police de Montréal
s'opposs ‘4 leurs opérations sur la
plase Victoris, le capitaine Lowis ae
-défendit'en disant:- - T

-—Notre :but est'de convertir les
déshérité de'la fortune qui sont tom-
bés an dernier degré de /l'échelle so-
ciale et qui ne .fréquentsnt aucune
église. Pour cette raison rous faisons
des processions déns les rues et'nous
attirons la foule en chantant et en
jouant du tambour de Basque, Lors-
que nous avong cansé un grand ras-
semblement, nous iwuvitoas tous les
parias de Montréal & se rendro dans
notre salle pour entendre précher
I'Evangile. S

Le capitaine Lewis vent convertir
les sunfishes, les lofers, les bummers,
en un mot la Ite de notre population,

Loraqus la crapule est réunie dens
le Weber Hall, il est tout -naturel
gu’elle fasse des siennes.

Les voyous font du fapage ot lo
oapitaine se plaint & la polics.

Aujourd’hui le chef de I’Armée du
Salut ne veut -laisser pénétrer dans
1 galle quo les-citoyens rospectables,

Doit-il se plaindro du tapage aprds
avoir réuni I'élément lo plus turbu—
lent de notre société devant les por—
tes du Weber Hall. '

C'est une inconséquence trés grave
de la part du capitaine Lewis. )
Il devrait savoir qu'il résolte ce qu'il
s semé. - -

Il faut donner au diable son da.
S'iiy a du désordre sur la rue St
Jacques, ce n'sst la faute de la police,

Il n'y a pas les officiers de l'armée
du salut & blimer!

#lls usentde la liberté que leur &
donnée le jugement de la Cour de re-
corder. .

iIei tribura1x comiques

LE PARAPLUIE DE M. PITARD.

S'il est un homme qui xéunisse les
conditions apparentes de Ia félicité sur
terre, c'est bien Pitard, Marié, il n'a
pas de belle mére ; de plus, il jouit d’'une
santé florissante; enfin, il exerce le ..
seul métier peut étre que n'ait pas -
atteint la crise et dont la prospérité,
depuis quinze jours surtout, ne connaft
pas de limites: il est marchand de
parapluies.

En refléchissant méme, on se
demande comment un marchand de
parapluies, qui doit avoir au moins
quatorze heures par jour d'occupation
acharnde, peut encore trouver le temps
de se faire du mauvais sang & propos
de sa femme. C’est cependant le cas de
Pitard, ce qui prouve qu'il n'y a pas de
bonheur parfait dans ce monde. méme
our les marchands de riflards, quand
ils ne savant pas, suivant une parole
célebre, “ opposer le parapluie de
l’éin,c}iﬂ'érence aux insultes de 'adversi-
té. .

En maintenant, quels sont les griefs
de Pitard coutre sa fewme ? La question
est délicate, Le tribunal a fait tout son
possible pour I'éclaircir.

LE PRESIDENT,2 Mme Pitard. —
Vous vous plaignez d’avoir ét¢ battue &
plusieurs reprises par votre mari. Les
médecins oat, en eflet, constaté des
traces d’ecchymoses sur diverses par-
ties de votre corps.

MADAME PITARD, pelite brune accor.
te, nez retro.ssé. — Sur toutes les
parties,monsieur le président. M Pitard
se conduit avec moi comme le dernier
des derniers, et cela depuis neuf ans et
deux mois,

LE: PRESIDENT.—Depuis, neuf ans
et deux mois, dites—vous? Pourquoi
indiquez-vous avec cette précision la
date 2 partir de laquelle vous avez subi
1¢s mauvais traitements de votre mari 2
" MADAME PITARD, avec solennité.—
C'était en septembre 1875 !

- PITARD, ricanant. — La Bourgozne
‘était heureuse L. . : :

MADAME PITARD.—]J¢ ne sais pas si
Ia Bourgogne était-heareuse, mais mbi
| Jétais. heursuse d'dtrejen Boargogne. .
On faisait, les . venganges, chez -des
paréents A moi, c6té de Tonnerre, et ga
' ni'amusait de courjr derridre les tonnes
avec: mon cousin, Auguste Desrieux, -
‘qui m'apprenait comme on fait le via.

. ¢PITARD.~Gomment on fait:le vin? .
Si ¢a ne:fait. pas piti€ | (:Se tournant
,vers le tribunal,] Monsieur le président
savez vous comment on appregd 2 faire -
le vin quand on est.le cousin de ma
femme ? On'attend qu'il* fasse presque
riuit, .oo prend alors ma femme par la
|taille, on I'embrasse trois-ou quatre fois
J I LA ’




